
Спустившись в подземную пещеру, Тан Руовэй повел Бай Цюаня и Цзо Яньфэй в просторный
туннель.

 

Казалось, что к этому времени демоны уже обрели свой человеческий облик, и вместо этого
использовали заклинание, чтобы выкопать пещеру для укрытия.

 

- Будьте осторожны.

 

Цзо Яньфэй вытащила два своих коротких копья, но не сложила их вместе.

 

- Демон, способный трансформироваться, по меньшей мере эквивалентен культиватору нашего
уровня, не говоря уже о том, что нет никакой гарантии, что у него не будет особых
способностей. Младший брат Бай, ты прячешься между мной и Руовэй.

 

- Никаких проблем, сестра Цзо.

 

Бай Цюань бесстыдно подбежал к позиции между двумя молодыми девушками и без всяких
проблем принял их защиту.

 

Тан Руовэй стоял за спиной Бай Цюаня и смотрел на него со сложным выражением лица.

 

Воспользовавшись невниманием Цзо Яньфэй, она подошла к Бай Цюанью и тихо спросила:



 

- Учитель, что вы здесь делаете?

 

- Я сказал, что на этот раз это твой собственный опыт, но, когда ты столкнешься с ситуацией, с
которой культиваторы на стадии заложения основ могут справиться, я не буду действовать.

 

Бай Цюань ответил своим умением передавать голос:

 

- Я пришел, чтобы помочь вам устранить факторы, с которыми вы не можете справиться.
Будьте уверены, просто следуйте своей идее, я не позволю этим парням повлиять на ваш опыт.

 

- Хорошо, - прошептала Тан Руовэй.

 

Следуя за Цзо Яньфэй, они втроем пошли по туннелю. Через несколько минут перед ними
внезапно мелькнула белая тень.

 

- А?

 

Цзо Яньфэй предупредила коротким копьем в сторону и в то же время сказала:

 

- Кто ты такой?



 

Никто не ответил на ее слова в темноте, но свистящий голос становился все быстрее и быстрее
в темном пространстве вокруг.

 

Тан Руовэй тоже была настороже. Только Бай Цюань все еще был там, и на его лице появилось
смущенное выражение, как будто он не знал, что делать.

 

Внезапно, с ее близостью к окружающей земле, Тан Руовэй почувствовала, что какой-то объект
приближается позади нее. Она заранее повернулась боком и увернулась от внезапной атаки.
Из темноты появился белый лисий хвост, вытер ей лицо и сильно ударил по спине Бай Цюаня.

 

С громким бормотанием Тан Руовэй увидела, что Бай Цюань на какое-то время замер, затем
прикрыл спину и упал на землю в очень искусственной позе.

 

- Аааа.

 

Седовласый молодой человек бесстыдно катался по земле.

 

- Я умираю!

 

- Брат Бай!

 



Цзо Яньфэй тут же озабоченно присела на корточки и потянула Бай Цюаня за руку.

 

- Ты в порядке?

 

Тан Руовэй тоже услышал крик из темноты.

 

- Почему этот человек так слаб?

 

Она тупо уставилась на своего учителя, который бесстыдно опирался на Цзо Яньфэя, и сказала
легко:

 

- Сестра Яньфэй, не волнуйтесь, у него есть волшебный инструмент нашего мастера, он
защитит его от смерти.

 

Потом она снова повернулась и сказала тому, кто был в темноте:

 

- Пожалуйста, отпусти свою враждебность. Мы не в одной группе с теми, кто гонится за вами.
Видите ли, наша боевая мощь так слаба. Мы просто хотим узнать подробности смерти
коронованного принца, не могли бы вы выйти и поговорить с нами?

 

Возможно, это был "болезненный" стон издаваемый Бай Цюанем разжалобил нападавшего, в
темноте послышался звук шагов. Затем из темноты вышла черноволосая женщина в белом
платье с пышным декором, а за ней еще несколько девушек, одетых в разные цвета.



 

Эти девочки рождались красивыми, и за ними колыхались лисьи хвосты разного размера и
цвета.

 

Девушка в белом платье подошла к Тан Руовэй и остальным, а оставшиеся лисы взяли их в
кольцо. Девушка спросила:

 

- Человек, о чем ты хочешь поговорить?

 

Тан Руовэй спросила:

 

- Коронованный принц Королевства Дин, у вас есть какое-нибудь сведения?

 

- В ту ночь, когда вы выступали в Имперском городе, некоторые из вас были вызваны на его
корабль. Не могли бы вы рассказать нам, что произошло потом?

 

- А почему мы должны тебе говорить? - криво усмехнулась девушка-белая лиса.

 

- Мы не боимся сказать вам правду, мы были уполномочены императором страны расследовать
это дело.

 

Цзо Яньфэй положила Бай Цюаня на землю и встала:



 

- Теперь снаружи стоит группа культиваторов. Это должна быть секта, которая хочет
арестовать вас и взять ваши внутренние ядра, чтобы сделать пилюли. Если вы невиновны в
этом деле, то мы можем помочь друг другу. Вы поможете нам поймать настоящего убийцу, мы
поможем вам избежать их преследования.

 

- Это……

 

Девушка-белая лиса на мгновение заколебалась, и женщина с огненно-рыжим лисьим хвостом
позади нее прошептала:

 

- Ваше Королевское Высочество, человеческая раса не заслуживает доверия!

 

- Ох, эй!

 

Бай Цюань внезапно закричал, прерывая слова рыжего лиса, и казалось, что он шепчет от боли
и стонет:

 

- У меня сломано плечо, и волшебный инструмент, данный мне мастером, тоже сломан …

 

На лице девушки из белой лисы промелькнуло нерешительное выражение, а затем она
сказала:

 



- Ладно, я тебе расскажу.

 

- Ваше Высочество!

 

- Все хорошо.

 

Девушка-белая лиса остановила своих людей.

 

- В любом случае, это не так уж и важно.

 

Она немного покашляла, а потом рассказала обо всем Тан Руовэй.

 

- Все началось, когда я прибыла в провинцию Цан. После того, как мы приехали сюда, у нас не
было никаких человеческих денег, поэтому я подумала о том, чтобы найти способ заработать
немного, поэтому я взяла своих служанок и начал заниматься идолами.

 

- Что такое "идол"?

 

Тан Руовей спросила Цзо Яньфэй.

 

 Девочка-белая лиса объяснила:



 

- Это иностранный язык, из моего родного города, расположенного дальше, на маленьком
заморском острове, означающий человека, которого обожали и за которым ухаживали.

 

- Разве ты не демон, эквивалентный культиватору стадии заложения основ? - спросила Тан
Руовэй:

 

- Почему ты занимаешься этим видом деятельности? Если вам нужны деньги, я могу придумать
много лучших вещей, которые вы можете сделать.

 

- Кхе, это… личное увлечение, личное увлечение.

 

Белая Лиса помахала рукой:

 

- Короче говоря, чем больше наша группа появляется на сцене, тем больше мы становимся
знаменитыми. Однажды я получила приглашение от высокопоставленного чиновника. Он
сказал, что Его Высочество хочет встретиться со мной, и я последовала за ним.

 

- Зачем ты пошла? - удивилась Цзо Яньфэй.

 

- Он сказал, что приготовил хорошие вина и вкусные блюда.

 



- Но это стыдно.

 

- Я думаю, что это бесплатная еда, а не такая уж пустая трата времени.

 

Тан Руовей и Цзо Яньфэй глянули друг на друга, потеряв дар речи.

 

- Короче говоря, после того, как мы сели на корабль, принц отпустил остальных и попытался
обнять меня.

 

На лице девушки-белой лисы отразилось отвращение.

 

- Он маниакально шептал [жена], [милая] и тому подобное. Тогда я подумала: "Ты сошел с ума,
кто твоя жена?" - я просто укусила его за плечо, выпрыгнула в окно и побежала вдоль канала.
У меня даже не было времени что-нибудь съесть! Позже, когда меня не было в городе, группа
людей-культиваторов выследила нас, и мы бежали сюда всю дорогу.

 

- Другими словами, вы просто укусили принца и не убили его? - спросила Цзо Яньфэй.

 

- Ни в коем случае.

 

Девушка с белой лисой покачала головой и сказала:

 



- Как можно умереть из-за укуса в плечо? Мои зубы не ядовиты. Я думаю, что это была
человеческая раса, которая преследовала нас. Когда я выпрыгнула из окна, мне показалось,
что кто-то плывет рядом с кораблем.

 

Цзо Яньфэй опустила глаза и время от времени поглядывала на Тан Руовей. Ни одна из них не
поверила в предлагаемую им историю, потому что они слышали только одну сторону, но то, что
сказала Белая Лиса, действительно соответствовало ситуации, которую они проверили.

 

Но в этот момент, наступила внезапная дрожь от Земли.

 

Сверху посыпалась грязь, и снаружи пещеры кто-то громко закричал:

 

- Выходите, мы нашли вас, и прятаться бесполезно!

 

http://tl.rulate.ru/book/35302/1031943


